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ADOREA

CAPPELLETTI

Adorea rappresenta I'essenza del vivere
contemporaneo attraverso una affascinante
collezione di mobili eleganti e raffinati.

Attingendo alla profonda esperienza della famiglia
Cappelletti, rinomata leader nella realizzazione

di mobili classici dall'impareggiabile maestria,
Adorea emerge come un marchio all'lavanguardia
proiettato verso il futuro.

La collezione inaugurale di Adorea, denominata
“Weekend”, trova la sua genesi nell'arte visionaria
di Umberto Asnago, un designer celebrato per aver
intrecciato perfettamente materiali preziosi con un
linguaggio di design distintivo e inconfondibile.

Adorea embodies the essence of contemporary
living through an exquisite collection of elegant and
refined furniture.

Drawing from the profound expertise of the
Cappelletti family, renowned leaders in crafting
classic furniture with unparalleled craftsmanship,
Adorea emerges as a brand poised at the vanguard
of the future.

The inaugural collection of Adorea, named
“Weekend”, finds its genesis in the visionary artistry
of Umberto Asnago, a designer celebrated for
seamlessly intertwining precious materials with a
distinctive and unmistakable design language.



Umberto Asnago

Umberto Asnago, Designer e Art Director di fama internazionale,
inizia la sua carriera nel 1968, come progettista e successivamente
direttore del Centro Ricerche della Giorgetti S.p.A.

Dal 2006 decide di dedicarsi completamente alla carriera di
designer e di consulente creativo; ricoprira il ruolo di Art Director
per Penta Light. Tra le collaborazioni piu importanti negli anni
possiamo citare: Arflex, Ivano Redaelli, 4Mariani, Porada, Bodema
e Frigerio.

Nel 2011 riprende la sua collaborazione con Giorgetti in veste di
designer.

Oltre alla progettazione di prodotti di arredo, Asnago si occupa
anche di allestimenti fieristici e retail design, in Italia e all’'estero.
La grande esperienza maturata negli anni e la profonda
conoscenza tecnica e dei materiali, fanno di Umberto Asnago
l'interprete adatto a dare vita alla collezione d'esordio del brand
Adorea.

Umberto Asnago, internationally renowned Designer and Art
Director, began his career in 1968, as a designer and subsequently
director of the Research Center of Giorgetti S.p.A.

Since 2006 he decided to dedicate himself completely to a career
as a designer and creative consultant; he will hold the role of Art
Director for Penta Light. Among the most important collaborations
over the years, we can mention: Arflex, Ivano Redaelli, 4Mariani,
Porada, Bodema and Frigerio.

In 2071 he resumed his collaboration with Giorgetti as a designer.

In addition to the design of furniture pieces, Asnago also deals with
exhibition stands and retail design, in Italy and abroad.

The great experience gained over the years and the profound
technical and material knowledge make Umlberto Asnago the
right interpreter to give life to the debut collection of the Adorea
brand.



La collezione Weekend nasce da un desiderio di quotidianita e di elementi
essenziali: natura, materiali e geometrie.

The Weekend collection was born from a desire for everyday life and essentia
elements: nature, materials and geometries.

Forme e materiali creano
un'atmosfera setosa. Le
superfici sono lisce, morbide,
calde e materiche, accoglienti
per un'esperienza sensoriale
completa.

Shapes and materials create a
silky atmosphere. Surfaces are
smooth, soft, warm and materic,
welcoming for a comprehensive
sensorial experience.
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| tavolini Fusion sono studiati per creare perfetta armonia e compatibilita di forme e colori,
che siano abbinati tra loro o a complemento degli imbottiti della collezione.

The Fusion coffee tables are designed to create perfect harmony and compatibility of shapes
and colours, whether they are combined with each other or used to complement the
upholstered furniture in the collection.
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Dettaglio del top in metallo del tavolino Fusion, realizzato a mano in maniera
artigianale; il risultato & una superficie unica e non replicabile.

Detail of the metal top of the Fusion coffee table, handcrafted in an artisanal way;
the result is a unique and non-replicable surface.



La sinuosa sagoma della poltrona Monza richiama I'emozione delle curve
dellomonimo circuito, offrendo non solo comfort ma anche un'immagine
distintiva. L'estetica raffinata e le tante possibilita di personalizzazione la
rendono adatta ad ogni ambiente.

The sinuous shape of the Monza armchair recalls the emotion of the circuit
that shares the same name, offering not only comfort but also a distinctive
image. The refined aesthetics and the many customization possibilities
make it suitable for any environment.
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Box:
funzionalita
e stile

BOX: FUNCTIONALITY AND STYLE

Il mobile Box integra un
sistema di illuminazione
dimmerabile a led.
Accensioneg, spegnimento e
regolazione sono gestiti da un
sistema touch nascosto nel top
in legno. Divertente, pratico, e
all'lavanguardia.

The Box cabinet integrates a
dimmable LED lighting system.
Switching on, off and regulation
are managed by a touch
system hidden in the wooden
top. Fun, practical, and cutting-
edge.
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Sunday
Funday

Il divano Sunday &
caratterizzato da
un'imbottitura speciale
in poliuretano a

quote differenziate e
piuma d'oca, che dona
morbidezza all'occhio ed
al tatto. La modularita

di Sunday e funzionale

a soddisfare ogni tipo di
composizione.

Il rivestimento, cosi
come la finitura delle
componenti in metallo, €
personalizzabile.

The Sunday sofa is
characterized by special
padding in polyurethane
of different densities and
goose down, which gives
softness to the eye and
to the touch. Sunday’s
modularity is functional
to satisfy any type of
composition.

The covering, as well

as the finish of the

metal components, is
customizable.
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Box_183x50x74 cm Credenza / sideboard + Sunday_330x230x70 cm Divano / sofa +
Fusion A_100x100x40 cm Tavolino / coffee table + Fusion B_150x80x35 cm Tavolino / coffee table +
Monza_77x67x81 cm Poltrona / armchair + Monza_65x50x42 cm Pouf / ottoman
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La poltrona Monza Soft e caratterizzata da un’'imbottitura voluminosa ed
avvolgente. In abbinamento al pouf crea un angolo relax perfetto che combina
eleganza e comfort.

The Monza Soft armchair is characterized by voluminous and enveloping padding.
Combined with the pouf, it creates a perfect relaxation corner that combines
elegance and comfort.
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Tutto su
Sella

ALL ABOUT SELLA

Il divano e la poltroncina The Sella sofa and armchair
Sella sono caratterizzati dal are characterized by the
distintivo schienale, avvolto distinctive backrest, wrapped
nel calore ed eleganza in the warmth and elegance of
della pelle, le cui curve leather, whose graceful curves
aggraziate ne modellano shape its outline. The versatility
la forma. La versatilita del of the model is manifested in
modello si manifesta nelle the customization options of
opzioni di personalizzazione metal finishes and covering,

di rivestimenti e finiture offering a personal design

in metallo, offrendo experience.

un'esperienza di design

personale.
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Nella pagina a fianco - La serie di tavolini Fusion si affida al “saper fare” di esperti artigiani
per la realizzazione delle sue superfici. In questo caso il top in metallo € bronzato e spazzolato
a mano, un tipo di finitura morbida e dall'aspetto dinamico.

Opposite page - The Fusion series of coffee tables relies on the “know-how" of experienced
craftsmen for the creation of its surfaces. In this case the metal top is bronzed and hand-
brushed, a type of soft finish with a dynamic appearance.
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Zenith_200x200x74 cm Tavolo / table + Ambra_56, 5x58x80 cm ‘Sedla / chair +
Box_183x50x74 cm Credenza / sideboard + Flap $6_90x90 cm Sospensmne / suspension ||ght
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La sedia Ambra, caratterizzata da una struttura leggera in metallo, viene proposta in tre finiture
metalliche: brunito, ottone satinato e nichel nero lucido. In combinazione con I'ampia selezione
di tessuti & possibile creare abbinamenti versatili ed adatti ad ogni ambiente.

The Ambra chair, characterized by a light metal structure, is offered in three metal finishes:
burnished, satin brass and polished black nickel. In combination with the wide selection of
fabrics it is possible to create versatile combinations suitable for any environment.




La credenza Box si compone di un perfetto abbinamento di materiali diversi. Il calore del legno
accostato alla morbidezza della pelle ed alla solidita dei dettagli in metallo crea un'esperienza
sensoriale unica. Box € in grado di presentarsi in varie configurazioni grazie alla sua modularita.

The Box sideboard is made up of a perfect combination of different materials. The warmth of wood
combined with the softness of leather and the solidity of metal details creates a unique sensorial
experience. Box is able to present itself in various configurations thanks to its modularity.
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5 cm Tavolo / table + OI

Zenith_240x108x73
Tower_200x40x185 cm Libreria / bookcase + Flap
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Lo Zenith della versatilita

THE ZENITH OF VERSATILITY

Nella serie di tavoli Zenith le opzioni di forme, colori, dimensioni e materiali generano infinite
opportunita di personalizzazione, senza mai tradire lo spirito elegante e scultoreo del prodotto.

In the Zenith table series, the options of shapes, colours, dimensions and materials generate infinite

customization opportunities, without ever betraying the elegant and sculptural spirit of the product.
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61



La scocca esterna rivestita in pelle definisce I'estetica della poltroncina da pranzo
QOlivia, in contrasto con il morbido rivestimento interno in tessuto. La base,
disponibile in tre finiture, completa il prodotto in maniera armonica.

The external shell covered in leather defines the aesthetics of the Olivia dining
small armchair, in contrast with the soft internal fabric covering. The base, available
in three finishes, completes the product harmoniously.
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Bridge_200x80x76 cm Scrivania / writing desk + Mind_63x87x115 cm Poltrona / armchair + T
Alma_120x25x180 cm Libreria / bookcase + Sella Office_69x74x80 cm Poltroncina su ruote / small armchair on castors
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Il forte carattere della scrivania Bridge & riconducibile al suo design altamente I _ - =
distintivo. | dettagli in pelle unitamente alle componenti in legno massello ne :‘ [ \ . -
elevano il prestigio; la struttura continua in tubolare in metallo sostiene e lega i | .

vari elementi che compongono la scrivania.

The strong character of the Bridge executive desk can be traced back to its
highly distinctive design. The leather details together with the solid wood
components elevate its prestige; the continuous tubular metal structure
supports and unites the various elements that make up the desk.
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Box_243x50x74 cm Comd / chest of drawers + Nest_191x231x142 cm to/ -
Oasis A_56x41,5x52,5 crn Comodino / night stand tab
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Nest: il fulcro della
camera da letto

NEST: THE CENTERPIECE OF THE BEDROOM

Comfort e stile Comfort and style
caratterizzano il characterize the

letto Nest. La base in Nest bed. The metal
metallo sospende la base suspends the
struttura con eleganza, structure with elegance,
mentre la testata while the padded
imbottita garantisce un headboard guarantees a
confortevole e ricercato comfortable and refined
giaciglio dove coricarsi. bed to lie down on.
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Oasis A:

UNoO SCrigno prezioso

OASIS A: A PRECIOUS TREASURE CHEST

[l comodino Oasis e
sorprendente nel design ed

adattabile ad ogni zona notte.

Le dimensioni generose del
top ed il comodo cassetto ne
fanno un prodotto altamente
funzionale e al temypo stesso
fortemente riconoscibile. La
base in acciaio brunito eleva
e sospende il cassetto con
maniglia nella medesima
finitura.

The Oasis bedside table is
surprising in design and

adaptable to any sleeping area.

The generous dimensions of
the top and the convenient
drawer make it a highly
functional and at the same
time highly recognizable
product.

The burnished steel base
elevates and suspends the
drawer with handle in the
same finish.
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Oasis B: una “stanza”

tutta per se

OASIS B: A “ROOM” OF ONE'S OWN

Il comodino Oasis, nella

sua versione B, sostituisce il
basamento metallico con uno
Sspazioso vano giorno. La sua
profondita ed il gioco di ombre
dialogano con la morbidezza
della testata, nella sua
versione “soft”, creando una
combinazione armoniosa.

The Oasis bedside table, in

its B version, replaces the
metal base with a spacious
day compartment. Its depth
and the play of shadows
dialogue with the gentleness
of the headboard, in its “soft”
version, creating a harmonious
combination.
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INnformazioni tecniche
Technical information



S u n d ay design Umberto Asnago DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

SUNDAY 01
130 x 100 x 70 cm

DIVANO COMPONIBILE

Divano componibile con struttura in legno e
sospensione su cinghie elastiche. Imbottitura in
poliuretano a quote differenziate e piuma d'oca.
Rivestimento in tessuto o pelle. Base in metallo nelle

SUNDAY 02
100 x100 x 70 cm

finiture nickel lucido nero, brunito, ottone satinato o
cromato.

SECTIONAL SOFA
Sectional sofa with wooden structure and suspension

on elastic straps. Padding in multi-density polyurethane
and goose down. Upholstery in fabric or leather. Metal

SUNDAY 03
100 x 100 x 70 cm

base in polished black nickel, burnished metal, satin
brass or chrome finish.

0 |D0|@0| R

SUNDAY 04
100 x100 x 40 cm

COMPOSIZIONI - COMPOSITIONS

A B

SUN/OT L + SUN/O1R SUN/OT L + SUN/03 + SUN/O1R

260 x100x 70 cm 360 x100 x 70 cm

D E

SUN/O1 L + SUN/03 + N°2 SUN/04 SUN/O1 L + N°2 SUN/03 + SUN/O1 R + SUN/04
330x200x70 cm 330x330x70cm

C

SUN/OTL+ SUN/O2 L + SUN/O3 + SUN/OTR

330 x230x70 cm

Se | | a design Umberto Asnago

DIVANO E POLTRONA

Divano monoblocco e poltrona con struttura in legno
e sospensione su cinghie elastiche. Schienale rivestito
in pelle, imbottitura interna in tessuto o pelle. Piedini

in metallo disponibili nelle finiture nickel nero lucido,

brunito, ottone satinato o cromato.

SOFA AND ARMCHAIR

Monobloc sofa and armchair with wooden structure and
suspension on elastic straps. Backrest covered in leather,
internal padding in fabric or leather. Metal feet available
in polished black nickel, burnished metal, satin brass or
chrome finish.

DISEGNI - DRAWINGS
‘ \

MISURE - MEASURMENTS

SELLA DIVANO
157 x 82 x 63 cm

==
)

SELLA POLTRONA
70 x 80 x63Ccm

M O n Za design Umberto Asnago

POLTRONA

Poltrona con schienale rivestito in pelle o radica.
Imbottitura interna rivestita in tessuto o pelle.
Disponibile anche nella versione “soft” con imbottitura
morbida senza cuscinetto poggiareni. Base in acciaio
disponibile nelle finiture nickel lucido nero, brunito,
ottone satinato o cromato.

Disponibile anche con pouf.

ARMCHAIR

Armchair with backrest covered in leather or briarwood.
Internal padding covered in fabric or leather. Also
available in the “soft” version with softer padding without
lumbar support.

Steel base available in polished black nickel, burnished
metal, satin brass or chrome finish. Ottoman also
available.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

MONZA
77 x67 x8lcm

A D0

MONZA POUF
50x65x42cm
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B OX design Umberto Asnago

MOBILE COMPONIBILE

Mobile componibile composto da base in metallo
disponibile nelle finiture nickel nero lucido o brunito, e
casse in legno con finitura rovere naturale, rovere tinto
grigio caldo o rovere tinto nero. | moduli componibili
sono disponibili nelle versioni a giorno, con ante o con
cassetti. Ante, cassetti e interni a giorno sono rivestiti in
pelle secondo la cartella colore di riferimento.

MODULAR FURNITURE UNIT

Modular furniture unit composed of a metal base
available in polished black nickel or burnished finishes,
and wooden cases with natural oak, warm gray stained
oak or black stained oak finish. The modules are
available in open versions, with doors or with drawers.
Doors, drawers and open interiors are covered in leather
according to the reference color chart.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

BOX 01
120 x50 x 74 cm

BOX 02
183 x50 x 74 cm

BOX 03
243 x50 x 74 cm

BOX 04
120 x50 x 74 cm

BOX 05
183 x 50 x 74 cm

BOX 06
243 x50 x 74 cm

F U S I O n design Umberto Asnago

TAVOLINI

Tavolini di 3 diverse dimensioni ed altezze con basamento
in metallo brunito. Piani disponibili in marmo, metallo
lavorato a mano (ottone bruciato, ferro bruciato o brunito
spazzolato),

o pelle. Le versioni con piano in metallo o in pelle sono
montate su supporto in massello di rovere verniciato a poro
aperto colore nero.

SMALL TABLES

Small tables of 3 different sizes and heights with burnished
metal base. Tops available in marble, hand-crafted metal
(burnt brass, burnt iron or brushed burnished metal), or
leather. The versions with metal top or leather top are
mounted on a solid oak support painted open pore in black.

DISEGNI - DRAWINGS

INl

]

MISURE - MEASURMENTS

FUSION /A

100 x 100 x 40 cm

I

FUSION /B
150 x 80 x35cm

FUSION/C
70x 40 x 455cm
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Ze n It h design Umberto Asnago

TAVOLO

Tavolo da pranzo con piano in marmo o in vetro
retroverniciato. Le versioni con piano in vetro
retroverniciato sono montate su supporto in massello di
rovere verniciato a poro aperto in abbinamento al colore
della gamba. Gamba in legno disponibile nelle finiture
rovere naturale rovere tinto grigio caldo o rovere tinto
nero. Dettagli materici della gamba in abbinamento alla
finitura del piano.

TABLE

Dining table with marble or back-painted glass top.

The versions with back-painted glass top are mounted
on a solid oak support painted with open pore to match
the color of the base. Wooden leg available in natural
oak, warm gray stained oak or black stained oak finishes.
Materic details of the leg match the finish of the top.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

—
=

ZENITH MARBLE
160 x 160 x 74 cm

—

ZENITH MARBLE
200 x 200 x 74 cm
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ZENITH MARBLE
300 x 300 x 74 cm

©

—
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ZENITH GLASS
160 x 160 x 74 cm

]
O

©

ZENITH GLASS
200 x 200 x 74 cm

—]
]

&

ZENITH GLASS
300 x 300 x 74 cm

Ze ﬂ It h design Umberto Asnago

TAVOLO

Tavolo da pranzo con piano in marmo o in vetro
retroverniciato. Le versioni con piano in vetro
retroverniciato sono montate su supporto in massello di
rovere verniciato a poro aperto in abbinamento al colore
della gamba. Gamba in legno disponibile nelle finiture
rovere naturale rovere tinto grigio caldo o rovere tinto
nero. Dettagli materici della gamba in abbinamento alla
finitura del piano.

TABLE

Dining table with marble or back-painted glass top.

The versions with back-painted glass top are mounted
on a solid oak support painted with open pore to match
the color of the base. Wooden leg available in natural
oak, warm gray stained oak or black stained oak finishes.
Materic details of the leg match the finish of the top.

DISEGNI - DRAWINGS

Il

MISURE - MEASURMENTS

ZENITH MARBLE
200x108,5x 73,2 cm

ZENITH MARBLE
240x108,5x 73,2 cm

ZENITH MARBLE

250 X132 x 74 cm
m ZENITH GLASS
200x108,5x 732 cm

ZENITH GLASS
240x108,5x 73,2 cm



AI N b A design Umberto Asnago DISEGNI - DRAWINGS MISURE - MEASURMENTS TOWG I" Gesign Umberto Asnago DISEGNI - DRAWINGS MISURE - MEASURMENTS

malsy

SEDIA

AMBRA
56,5x58x80cm

‘ TOWER
200 x 40 x 185 cm

Sedia con struttura in tondino di acciaio disponibile
nelle finiture nickel nero lucido, brunito o ottone
satinato. Imbottitura in tessuto o pelle. Braccioli e
dettagli dello schienale in pelle.

LIBRERIA

Libreria a 5 ripiani in legno nelle finiture rovere naturale,
CHAIR rovere tinto grigio caldo o rovere tinto nero. Montanti
rivestiti in pelle, fondali in metallo brunito spazzolato.
Base in metallo disponibile nelle finiture nickel lucido

Chair with steel rod structure available in polished black A
nero o brunito

nickel, burnished metal or satin brass finishes. Padding
in fabric or leather. Armrests and backrest details in

leather. BOOKCASE

Bookcase with 5 wooden shelves in natural oak, warm
gray stained oak or black stained oak finishes. Uprights
covered in leather, bottoms in brushed burnished metal.
Metal base available in polished black nickel or
burnished metal finishes.

Ol IVIA gesign umberto Asnago DISEGNI - DRAWINGS MISURE - MEASURMENTS

OLIVIA
54 x55x78cm

SEDIA

Sedia con schienale rivestito in pelle e imbottitura
interna rivestita in tessuto o pelle. Basamento in metallo
disponibile nelle versioni nickel nero lucido, brunito o
ottone satinato.

CHAIR

Chair with backrest covered in leather and internal
padding covered in fabric or leather. Metal base available
in polished black nickel, burnished metal or satin brass
finishes.
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B r i d g e design Umberto Asnago

SCRIVANIA DIRIGENZIALE

Struttura in acciaio disponibile nelle finiture nickel nero lucido,
brunito o cromato. Top e cassettiera in legno nelle finiture
rovere naturale, rovere tinto grigio caldo o rovere tinto nero.
Top della scrivania, frontale del primo cassetto e fondale del
vano a giorno rivestiti in pelle secondo i colori della cartella di
riferimento. A richiesta e disponibile un sottomano in cuoio da
80x50 cm.

EXECUTIVE DESK

Steel structure available in polished black nickel, burnished
metal or chrome finishes. Wooden top and chest of drawers in
natural oak, warm gray stained oak or black stained oak finishes.
Top of the desk, front of the first drawer and bottom of the open
compartment covered in leather according to the colors of the
reference chart.

An 80x50 cm leather desk pad is available on request.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

BRIDGE
200x80x76cm

Al m a design Adorea R&D

LIBRERIA

Libreria con montante centrale in acciaio verniciato
nero e base in marmo nero Marquina. Ripiani in lamiera
d'acciaio verniciati neri (a richiesta i ripiani possono
essere rivestiti in pelle). La libreria richiede un punto di
ancoraggio a parete.

BOOKCASE

Bookcase with central upright in black painted steel and
base in black Margquina marble. Shelves in black painted
sheet steel (on request the shelves can be covered in
leather). The bookcase requires a wall anchor point.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

ALMA
120 x25x180 cm

DISEGNI - DRAWINGS

M I n d design Umberto Asnago
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POLTRONA DIRIGENZIALE

Base girevole a 5 razze su ruote in nickel lucido

nero o cromata. Struttura in legno ed imbottitura in
poliuretano. Rivestimento esterno disponibile in tessuto
o pelle.

EXECUTIVE SWIVEL CHAIR
5-star swivel base on polished black nickel or chromed

wheels. Wooden structure and polyurethane padding.
External covering available in fabric or leather.

MISURE - MEASURMENTS

MIND
63x87x115cm

Sel |a Office design Umberto Asnago

DISEGNI - DRAWINGS

POLTRONCINA SU RUOTE

Base girevole a 5 razze su ruote in nickel lucido
nero o cromata. Struttura in legno ed imbottitura in
poliuretano. Schienale rivestito in pelle, imbottitura
interna in tessuto o pelle.

SWIVEL ARMCHAIR

5-star swivel base on polished black nickel or chromed
wheels. Wooden structure and polyurethane padding.
Backrest covered in leather, internal padding in fabric or
leather.

MISURE - MEASURMENTS

SELLA OFFICE
69 X 74 x 80 cm

929



N eSt design Umberto Asnago

LETTO

Versione con base in metallo (A)

Base in tubolare di acciaio nelle finiture nickel lucido
nero, brunito o ottone satinato. Giroletto e testiera
rivestiti in tessuto o pelle. Testiera trapuntata disponibile
in versione normale o “soft”. Doghe in legno di faggio
incluse, materasso escluso.

Versione con vano contenitore (B)

Il letto all'interno della base € dotato di un vano
contenitore al quale si accede sollevando il materasso.
Giroletto e testiera rivestiti in tessuto o pelle. Testiera
trapuntata disponibile in versione normale o “soft”.
Doghe in legno di faggio incluse, materasso escluso.

BED

Version with metal base (A)

Base in tubular steel in polished black nickel, burnished
metal or satin brass finishes. Bed frame and headboard
covered in fabric or leather. Quilted headboard available
in normal or “soft” version. Beech wood slats included,
mattress excluded.

Version with container compartment (B)

The bed inside the base is equipped with a storage
compartment which can be accessed by lifting the
mattress. Bed frame and headboard are covered in
fabric or leather. Quilted headboard available in normal
or “soft” version. Beech wood slats included, mattress
excluded.

DISEGNI - DRAWINGS

MISURE - MEASURMENTS

—

NEST A
211 x 231 x142 cm
(200x200 cm)

191 x 231 x 142 cm
(180x200 cm)

171x 231 x 142 cm
(160x200 cm)

=

NEST B
2N x 231 x 142 cm
(200x200 cm)

191 x 231 x 142 cm
(180x200 cm)

171 x 231 x 142 cm
(160x200 cm)
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COMODINO

Comodino con basamento e maniglia in acciaio brunito.
Cassetto in legno disponibile nelle finiture rovere
naturale rovere tinto grigio caldo o rovere tinto nero.
Frontale del cassetto e piano rivestiti in pelle.

BED SIDE TABLE

Bedside table with base and handle in burnished metal
finish. Wooden drawer available in natural oak, warm
gray stained oak or black stained oak finishes. Drawer
front and top covered in leather.

MISURE - MEASURMENTS

OASIS/ A
56 X 41,5x 52,5 cm

OaSIS / B design Umberto Asnago
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COMODINO

Comodino con struttura e vano a giorno in legno
disponibile nelle finiture rovere naturale rovere tinto
grigio caldo o rovere tinto nero. Frontale del cassetto e
piano rivestiti in pelle. Maniglia in metallo disponibile
nelle finiture nickel nero lucido, brunito o ottone
satinato.

BED SIDE TABLE

Bedside table with wooden structure and open
compartment available in natural oak, warm gray
stained oak or black stained oak finishes. Drawer front
and top covered in leather. Metal handle available in
polished black nickel, burnished or satin brass finishes.
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OASIS /B
56x415x525 cm
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Flap / sospensione

design Umberto Asnago

SOSPENSIONE A 2 BRACCIA

Sospensione a 2 braccia. Struttura metallica disponibile
nelle versioni nickel nero lucido, brunito, ottone satinato o
cromato. Diffusori bifacciali in PMMA opalino.

2-arm suspension. Metal structure available in polished
black nickel, burnished metal, satin brass or chrome finish.
Double-sided diffusers in opal PMMA.

SOSPENSIONE A 6 BRACCIA

Sospensione a 6 braccia. Struttura metallica disponibile
nelle versioni nickel nero lucido, brunito, ottone satinato o
cromato. Diffusori bifacciali in PMMA opalino.

6-arm suspension. Metal structure available in polished
black nickel, burnished metal, satin brass or chrome finish.
Double-sided diffusers in opal PMMA.
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FLAP S 2
90x8x79cm

FLAP S 6
90 x91,8x79cm
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LAMPADA DA TAVOLO

Lampada da tavolo con base in marmo. Struttura
metallica disponibile nelle versioni nickel nero lucido,
brunito, ottone satinato o cromato. Diffusori bifacciali in
PMMA opalino.

TABLE LAMP

Table lamp with marble base. Metal structure available
in polished black nickel, burnished metal, satin brass or
chrome finish. Double-sided diffusers in opal PMMA.
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FLAPT
52x10x52cm
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LAMPADA DA TERRA

Lampada da terra con base in marmo. Struttura
metallica disponibile nelle versioni nickel nero lucido,
brunito, ottone satinato o cromato. Diffusori bifacciali in
PMMA opalino.

FLOOR LAMP
Floor lamp with marble base. Metal structure available

in polished black nickel, burnished metal, satin brass or
chrome finish. Double-sided diffusers in opal PMMA.
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FLAP F
84 x14 x152cm

Moon / S / I_ design Adorea R&D
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LAMPADA DA TAVOLO

Lampada da tavolo disponibile in due dimensioni:
grande o piccola. Diffusore in vetro opalino, base
disponibile nelle finiture nickel lucido nero, brunito
ottone satinato o cromato.

TABLE LAMP

Table lamp available in two sizes: large or small. Opaline
glass diffuser, base available in polished black nickel,
burnished metal, satin brass or chrome finishes.
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MOON S
15x15%x21,2¢cm

&

MOON L
195x195%x273cm
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METALLI - METALS

NICKEL NERO LUCIDO BRUNITO OTTONE SATINATO CROMATO
POLISHED BLACK NICKEL BURNISHED SATIN BRASS CHROME
struttura - frame struttura - frame struttura - frame struttura - frame

OTTONE BRUCIATO FERRO BRUCIATO BRUNITO SPAZZOLATO
BURNT BRASS BURNT IRON BRUSHED BURNISHED
top - top top - top top - top

LEGNI - WOOD

ROVERE NATURALE ROVERE TINTO ROVERE TINTO NERO
NATURAL OAK GRIGIO CALDO BLACK STAINED OAK
WARM GREY
STAINED OAK

POMELE NATURALE POMELE SCURO
POMELE NATURAL POMELE DARK
poltrona Monza - Monza armchair poltrona Monza - Monza armchair

MARMI - MARBLES

b

BIANCO CARRARA NERO MARQUINA
CARRARA WHITE MARBLE MARQUINA BLACK MARBLE
cat. A - cat. A -

CALACATTA ORO VERDE ALPI
GOLD CALACATTA MARBLE GREEN ALPI MARBLE
cat.B - cat.B -

EMPERADOR SCURO
DARK EMPERADOR

cat. A -

CIPOLLINO
CIPOLLINO MARBLE
cat.B -
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VETRO - LACQUERED GLASS

GESSO SABBIA NOCCIOLA CENERE
CHALK SAND HAZELNUT ASH

CURRY ROSSO FALUN GRANATA BORGOGNA
CURRY FALUN RED GARNET RED BURGUNDY

BRUNO PIOMBO LICHENE VERDE FORESTA
UMBER GUNMETAL LICHEN FOREST GREEN

AVIO BLU INCHIOSTRO
POWDER BLUE BLUE INK

PELLI - LEATHERS

THEMA 5238 / THEMA 6666

THEMA 6225 / THEMA 5269

THEMA 5230 / THEMA 6218

THEMA 6240 / THEMA 6168

THEMA 5212 / THEMA 5223

THEMA 5043 / THEMA 5160

THEMA 6216 / THEMA 5103

THEMA 5207 / THEMA 5036
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Adorea si riserva il diritto di modificare, senza
preawviso, materiali, rivestimenti, finiture e dise-
gni dei prodotti presentati in questo catalogo. |
colori e le finiture visualizzate sono puramente
indicativi e possono differire dagli originali. Le
immagini riprodotte nel presente catalogo sono
di proprieta esclusiva di Adorea.

E vietata qualunque riproduzione o

utilizzo delle immagini senza preventiva
autorizzazione scritta di Adorea.

Adorea reserves the right to change, with

any notice, materials, covers, finishes and
drawings of the products of this catalogue.
Colors and finishes shown are approximate and
may differ from actual ones. All images in this
catalogue are property of Adorea.

Every reproduction or use of the images wi-
thout prior written authorization from Adorea is
therefore strictly forbidden.
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